
  

 

10622/24   eb  

 RELEX.2  SK 
 

 

 

Rada 
Európskej únie  

 
 
 
 
 
 
V Bruseli 31. mája 2024 
(OR. en) 
 
 
10622/24 
 
 
 
 
ACP 61 
COAFR 212 
COLAC 74 
COASI 83 
RELEX 741 

 

 

Medziinštitucionálny spis: 
2024/0134(NLE) 

 

  

 

NÁVRH 

Od: Martine DEPREZOVÁ, riaditeľka, v zastúpení generálnej tajomníčky 
Európskej komisie 

Dátum doručenia: 31. mája 2024 

Komu: Thérèse BLANCHETOVÁ, generálna tajomníčka Rady Európskej únie 

Č. dok. Kom.: COM(2024) 238 final 

Predmet: Návrh – ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene 
Európskej únie zaujať na prvých zasadnutiach spoločných inštitúcií 
OAKTŠ – EÚ, pokiaľ ide o prijatie rokovacieho poriadku spoločných 
inštitúcií OAKTŠ – EÚ, konkrétne Rady ministrov OAKTŠ – EÚ, Rady 
ministrov Afrika – EÚ, Rady ministrov Karibik – EÚ, Rady ministrov 
Tichomorie – EÚ, Výboru vyšších úradníkov na veľvyslaneckej úrovni 
OAKTŠ – EÚ, Spoločného výboru Afrika – EÚ, Spoločného výboru 
Karibik – EÚ a Spoločného výboru Tichomorie – EÚ 

  

Delegáciám v prílohe zasielame dokument COM(2024) 238 final. 

 

Príloha: COM(2024) 238 final 



 

SK   SK 

 

 

 
EURÓPSKA 
KOMISIA  

V Bruseli 31. 5. 2024  

COM(2024) 238 final 

2024/0134 (NLE) 

 

Návrh 

ROZHODNUTIE RADY 

o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať na prvých zasadnutiach spoločných 

inštitúcií OAKTŠ – EÚ, pokiaľ ide o prijatie rokovacieho poriadku spoločných inštitúcií 

OAKTŠ – EÚ, konkrétne Rady ministrov OAKTŠ – EÚ, Rady ministrov Afrika – EÚ, 

Rady ministrov Karibik – EÚ, Rady ministrov Tichomorie – EÚ, Výboru vyšších 

úradníkov na veľvyslaneckej úrovni OAKTŠ – EÚ, Spoločného výboru Afrika – EÚ, 

Spoločného výboru Karibik – EÚ a Spoločného výboru Tichomorie – EÚ 
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DÔVODOVÁ SPRÁVA 

1. PREDMET NÁVRHU 

Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene 

Únie na prvých zasadnutiach spoločných inštitúcií zriadených Dohodou o partnerstve medzi 

Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a členmi Organizácie afrických, 

karibských a tichomorských štátov na strane druhej podpísanou v Samoe 15. novembra 2023 

(ďalej len „dohoda“). 

Podľa uvedenej dohody každá spoločná inštitúcia prijme svoj rokovací poriadok na svojom 

prvom zasadnutí, najneskôr však do šiestich mesiacov po nadobudnutí platnosti dohody. 

Spoločné inštitúcie OAKTŠ – EÚ, na ktoré sa tento návrh vzťahuje, sú: Rada ministrov 

OAKTŠ – EÚ, Rada ministrov Afrika – EÚ, Rada ministrov Karibik – EÚ, Rada ministrov 

Tichomorie – EÚ, Výbor vyšších úradníkov na veľvyslaneckej úrovni OAKTŠ, Spoločný 

výbor Afrika – EÚ, Spoločný výbor Karibik – EÚ, Spoločný výbor Tichomorie – EÚ. 

2. KONTEXT NÁVRHU 

2.1. Dohoda o partnerstve medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi a členmi 

Organizácie afrických, karibských a tichomorských štátov 

Cieľom tejto dohody je vytvoriť posilnené politické partnerstvo medzi zmluvnými stranami 

s cieľom prinášať vzájomne výhodné výsledky v oblasti spoločných alebo prekrývajúcich sa 

záujmov a v súlade s ich spoločnými hodnotami. Dohoda sa predbežne vykonáva od 

1. januára 2024 v súlade s jej článkom 98 ods. 4. Dohoda nadobudne platnosť po ukončení 

príslušných vnútorných postupov zmluvných strán v súlade s článkom 98 ods. 2 dohody. 

Európska únia a všetky jej členské štáty sú zmluvnými stranami dohody1. 

Rade ministrov OAKTŠ – EÚ a každej regionálnej Rade ministrov spolupredsedá predseda 

nominovaný členmi Organizácie OAKTŠ, resp. africkými, karibskými alebo tichomorskými 

štátmi na jednej strane a predseda nominovaný zmluvnou stranou EÚ na strane druhej. Na 

strane Európskej únie by Rade ministrov OAKTŠ – EÚ a každej regionálnej Rade ministrov 

mal predsedať vysoký predstaviteľ Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku ako 

podpredseda Európskej komisie (ďalej len „VP/PK“) a/alebo komisár Európskej komisie. 

2.2. Spoločné inštitúcie OAKTŠ – EÚ 

Podľa článku 86 ods. 1 dohody spoločné inštitúcie OAKTŠ – EÚ na úrovni členov 

organizácie OAKTŠ a zmluvnej strany EÚ zahŕňajú: Radu ministrov OAKTŠ – EÚ, Výbor 

vyšších úradníkov na veľvyslaneckej úrovni OAKTŠ – EÚ (ďalej len „výbor ALSOC 

OAKTŠ – EÚ“) a Spoločné parlamentné zhromaždenie OAKTŠ – EÚ. V prípade každého 

z regionálnych protokolov spoločné inštitúcie zahŕňajú Radu ministrov Afrika – EÚ, 

Spoločný výbor Afrika – EÚ, Parlamentné zhromaždenie Afrika – EÚ, Radu ministrov 

Karibik – EÚ, Spoločný výbor Karibik – EÚ, Parlamentné zhromaždenie Karibik – EÚ, Radu 

ministrov Tichomorie – EÚ, Spoločný výbor Tichomorie – EÚ a Parlamentné zhromaždenie 

Tichomorie – EÚ. 

V súlade s článkom 90 ods. 3 dohody boli rokovacie poriadky Spoločného parlamentného 

zhromaždenia OAKTŠ – EÚ, Parlamentného zhromaždenia Afrika – EÚ, Parlamentného 

                                                 
1 Rozhodnutie Rady z 20. júla 2023 o podpise v mene Európskej únie a predbežnom vykonávaní Dohody 

o partnerstve medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a členmi Organizácie 

afrických, karibských a tichomorských štátov na strane druhej (Ú. v. EÚ L 2023/2861, 28.12.2023). 
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zhromaždenia Karibik – EÚ a Parlamentného zhromaždenia Tichomorie – EÚ prijaté na 

prvých schôdzach štyroch nových parlamentných zhromaždení, ktoré sa konali od 19. do 

21. februára 2024 v Luande v Angole. 

2.2.1. Rada ministrov OAKTŠ – EÚ 

Podľa článku 88 dohody Radu ministrov OAKTŠ – EÚ tvoria na jednej strane zástupca 

každého člena organizácie OAKTŠ na ministerskej úrovni a na druhej strane zástupcovia 

Európskej únie a jej členských štátov na ministerskej úrovni. Spoločne jej predsedá predseda, 

ktorého na jednej strane vymenujú členské štáty Organizácie OAKTŠ, a na druhej strane 

predseda, ktorého vymenuje zmluvná strana EÚ. 

Rada ministrov OAKTŠ – EÚ zasadá v zásade každé tri roky a vždy, keď sa to z podnetu 

spolupredsedov považuje za potrebné, a to vo forme a v zložení zodpovedajúcom otázkam, 

ktoré sa majú riešiť. Podľa potreby sa na stretnutiach môžu zúčastňovať pozorovatelia. 

Rada ministrov OAKTŠ – EÚ môže ustanoviť výbory a pracovné skupiny, ktoré sa budú 

účinnejšie a efektívnejšie zaoberať konkrétnymi otázkami, napríklad otázkami financovania 

obchodu a rozvoja. Zároveň môže delegovať právomoci na výbor ALSOC OAKTŠ – EÚ. 

Funkciou Rady ministrov OAKTŠ – EÚ je: 

a) poskytovať strategické politické usmernenie; 

b) dohliadať na účinné a dôsledné vykonávanie tejto dohody; 

c) prijímať politické usmernenia a prijímať rozhodnutia s cieľom uplatniť osobitné 

aspekty potrebné na vykonávanie ustanovení tejto dohody; a 

d) prijímať spoločné stanoviská a dohodnúť sa na spoločných opatreniach v oblasti 

medzinárodnej spolupráce a uľahčovať koordináciu v medzinárodných organizáciách 

a fórach. 

Rada ministrov OAKTŠ – EÚ prijíma rozhodnutia, ktoré sú záväzné pre všetky zmluvné 

strany, pokiaľ nie je uvedené inak, alebo vydáva odporúčania týkajúce sa ktorejkoľvek z jej 

uvedených funkcií na základe vzájomnej dohody zmluvných strán. 

Rada ministrov OAKTŠ – EÚ môže prijímať rozhodnutia alebo vydávať odporúčania 

písomným postupom. Písomný postup môže navrhnúť ktorákoľvek zo zmluvných strán 

a môže sa začať na základe súhlasu spolupredsedov. Stanovené pravidlá sa uplatňujú mutatis 

mutandis na písomný postup. 

2.2.2. Regionálna Rada ministrov 

Podľa článku 92 ods. 1 dohody zmluvné strany dohody tiež ustanovujú Radu ministrov pre 

každý z troch regionálnych protokolov k dohode. 

Radu ministrov Afrika – EÚ tvoria na jednej strane zástupca každého zmluvného štátu 

v Afrike na ministerskej úrovni a na druhej strane zástupcovia Európskej únie a jej členských 

štátov na ministerskej úrovni; Spoločne jej predsedá na jednej strane predseda, ktorého 

vymenuje zmluvná strana afrických štátov, a na druhej strane predseda, ktorého vymenuje 

zmluvná strana EÚ, podľa ich vlastných postupov. 

Radu ministrov Karibik – EÚ tvoria na jednej strane zástupca každého zmluvného štátu 

v Karibiku na ministerskej úrovni a na druhej strane zástupcovia Európskej únie a jej 

členských štátov na ministerskej úrovni. Spoločne jej predsedá na jednej strane predseda, 

ktorého vymenuje zmluvná strana karibských štátov, a na druhej strane predseda, ktorého 

vymenuje zmluvná strana EÚ, podľa ich vlastných postupov. 
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Radu ministrov Tichomorie – EÚ tvoria na jednej strane zástupca každého zmluvného štátu 

v Tichomorí na ministerskej úrovni a na druhej strane zástupcovia Európskej únie a jej 

členských štátov na ministerskej úrovni. Spoločne jej predsedá na jednej strane predseda, 

ktorého vymenuje zmluvná strana tichomorských štátov, a na druhej strane predseda, ktorého 

vymenuje zmluvná strana EÚ, podľa ich vlastných postupov. 

Medzi funkcie každej regionálnej Rady ministrov patrí: 

a) určovanie priorít a podľa potreby stanovovanie akčných plánov vo vzťahu k cieľom 

príslušného regionálneho protokolu; 

b) prijímanie rozhodnutí a vydávanie odporúčaní na vykonávanie konkrétnych aspektov 

príslušného regionálneho protokolu vrátane rozhodnutí týkajúcich sa jeho revízie 

alebo zmeny, a to v súlade s článkom 99 ods. 5. Rozhodnutia sú záväzné pre všetky 

zmluvné strany príslušného regionálneho protokolu, pokiaľ nie je uvedené inak a 

c) vedenie dialógu a výmena názorov na všetky otázky spoločného záujmu. 

Každá regionálna Rada ministrov prijíma rozhodnutia alebo vydáva odporúčania na základe 

spoločnej dohody. 

Každá regionálna Rada ministrov: 

a) môže prijímať rozhodnutia alebo vydávať odporúčania písomným postupom. 

Pravidlá stanovené v článku 88 sa uplatňujú mutatis mutandis na písomný postup 

regionálnej Rady ministrov; 

b) môže zriaďovať podvýbory a pracovné skupiny, ktoré sa budú účinnejšie 

a efektívnejšie zaoberať konkrétnymi otázkami, a môže delegovať právomoci na 

príslušný regionálny Spoločný výbor; 

c) predloží Rade ministrov OAKTŠ – EÚ správu o vykonávaní svojho príslušného 

protokolu. 

2.2.3. Výbor vyšších úradníkov na veľvyslaneckej úrovni OAKTŠ – EÚ (ALSOC OAKTŠ – 

EÚ) 

Výbor ALSOC OAKTŠ – EÚ tvoria na jednej strane zástupca každého člena organizácie 

OAKTŠ na úrovni veľvyslancov alebo vysokých úradníkov a generálny tajomník organizácie 

OAKTŠ z úradnej moci a na druhej strane zástupcovia Európskej únie a jej členských štátov 

na úrovni veľvyslancov alebo vysokých úradníkov. 

Výbor ALSOC OAKTŠ – EÚ sa schádza raz ročne a na mimoriadnych zasadnutiach na 

žiadosť spolupredsedov, najmä s cieľom pripravovať zasadnutia Rady ministrov OAKTŠ-EÚ. 

Spoločne mu predsedajú tie isté zmluvné strany, ktoré zastávajú funkciu spolupredsedov 

Rady ministrov OAKTŠ – EÚ. Prijíma rozhodnutia a vydáva odporúčania na základe 

vzájomnej dohody zmluvných strán. Podľa potreby sa na stretnutiach môžu zúčastňovať 

pozorovatelia. 

Výbor vyšších úradníkov na veľvyslaneckej úrovni OAKTŠ (ALSOC OAKTŠ – EÚ) 

pripravuje zasadnutia Rady ministrov OAKTŠ – EÚ a napomáha pri plnení jej úloh 

a vykonáva každý mandát, ktorý mu bol zverený Radou ministrov OAKTŠ – EÚ. 

2.2.4. Regionálne Spoločné výbory 

Spoločný výbor Afrika – EÚ tvoria na jednej strane zástupca každého afrického člena 

organizácie OAKTŠ na úrovni veľvyslancov alebo vysokých úradníkov a na druhej strane 

zástupcovia Európskej únie a jej členských štátov na úrovni veľvyslancov alebo vysokých 

úradníkov. Spoločne mu predsedajú tie isté zmluvné strany, ktoré zastávajú funkciu 
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spolupredsedov Rady ministrov Afrika – EÚ. Ak je to vhodné, Spoločný výbor môže na 

základe dohody spolupredsedov rozhodnúť o prizvaní pozorovateľov na návrh ktorejkoľvek 

zmluvnej strany. Tento výbor pripravuje zasadnutia Rady ministrov Afrika – EÚ a napomáha 

pri plnení jej úloh a vykonáva každý mandát, ktorý mu bol zverený Radou ministrov Afrika –

 EÚ. 

Spoločný výbor Karibik – EÚ tvoria na jednej strane zástupca každého karibského člena 

organizácie OAKTŠ na úrovni veľvyslancov alebo vysokých úradníkov a na druhej strane 

zástupcovia Európskej únie a jej členských štátov na úrovni veľvyslancov alebo vysokých 

úradníkov. Spoločne mu predsedajú tie isté zmluvné strany, ktoré zastávajú funkciu 

spolupredsedov Rady ministrov Karibik – EÚ. Ak je to vhodné, Spoločný výbor môže na 

základe dohody spolupredsedov rozhodnúť o prizvaní pozorovateľov na návrh ktorejkoľvek 

zmluvnej strany. Tento výbor pripravuje zasadnutia Rady ministrov Karibik – EÚ a napomáha 

pri plnení jej úloh a vykonáva každý mandát, ktorý mu bol zverený Radou ministrov 

Karibik – EÚ. 

Spoločný výbor Tichomorie – EÚ tvoria na jednej strane zástupca každého tichomorského 

člena organizácie OAKTŠ na úrovni veľvyslancov alebo vysokých úradníkov a na druhej 

strane zástupcovia Európskej únie a jej členských štátov na úrovni veľvyslancov alebo 

vysokých úradníkov. Spoločne mu predsedajú tie isté zmluvné strany, ktoré zastávajú funkciu 

spolupredsedov Rady ministrov Tichomorie – EÚ. Ak je to vhodné, Spoločný výbor môže na 

základe dohody spolupredsedov rozhodnúť o prizvaní pozorovateľov na návrh ktorejkoľvek 

zmluvnej strany. Tento výbor pripravuje zasadnutia Rady ministrov Tichomorie – EÚ 

a napomáha pri plnení jej úloh a vykonáva každý mandát, ktorý mu bol zverený Radou 

ministrov Tichomorie – EÚ. 

2.3. Pripravované akty z prvých zasadnutí spoločných inštitúcií OAKTŠ – EÚ 

 Každá zo spoločných inštitúcií OAKTŠ – EÚ, konkrétne Rada ministrov OAKTŠ – EÚ, 

Rada ministrov Afrika – EÚ, Rada ministrov Karibik – EÚ, Rada ministrov Tichomorie – EÚ, 

Výbor vyšších úradníkov na veľvyslaneckej úrovni OAKTŠ (ALSOC OAKTŠ – EÚ), 

Spoločný výbor Afrika – EÚ, Spoločný výbor Karibik – EÚ a Spoločný výbor Tichomorie – 

EÚ prijme na svojich prvých zasadnutiach rozhodnutie týkajúce sa prijatia svojho 

rokovacieho poriadku (ďalej len „pripravovaný akt“). 

Účelom jednotlivých pripravovaných aktov je stanoviť rokovací poriadok Rady ministrov 

OAKTŠ – EÚ, Rady ministrov Afrika – EÚ, Rady ministrov Karibik – EÚ, Rady ministrov 

Tichomorie – EÚ, Výboru vyšších úradníkov na veľvyslaneckej úrovni OAKTŠ (ALSOC 

OAKTŠ – EÚ), Spoločného výboru Afrika – EÚ, Spoločného výboru Karibik – EÚ 

a Spoločného výboru Tichomorie – EÚ. 

Pripravovaný akt stanovujúci rokovací poriadok Rady ministrov OAKTŠ – EÚ sa stane pre 

zmluvné strany záväzným v súlade s článkom 88 ods. 5 dohody, v ktorom sa stanovuje: „Rada 

ministrov OAKTŠ – EÚ prijíma rozhodnutia, ktoré sú záväzné pre všetky zmluvné strany“. 

Podľa článku 88 ods. 7 Rada ministrov OAKTŠ – EÚ prijme svoj rokovací poriadok na 

svojom prvom zasadnutí, najneskôr však do šiestich mesiacov po nadobudnutí platnosti 

dohody. 

Pripravovaný akt stanovujúci rokovací poriadok Rady ministrov Afrika – EÚ sa stane pre 

zmluvnú stranu EÚ a pre afrických členov OAKTŠ záväzným v súlade s článkom 92 ods. 2 

písm. b) dohody, v ktorom sa stanovuje: „Rozhodnutia sú záväzné pre všetky zmluvné strany 

príslušného regionálneho protokolu“. Podľa článku 92 ods. 4 písm. d) Rada ministrov 

Afrika – EÚ prijme svoj rokovací poriadok na svojom prvom zasadnutí, najneskôr však do 

šiestich mesiacov po nadobudnutí platnosti dohody. 
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Pripravovaný akt stanovujúci rokovací poriadok Rady ministrov Karibik – EÚ sa stane pre 

zmluvnú stranu EÚ a pre karibských členov OAKTŠ záväzným v súlade s článkom 92 ods. 2 

písm. b) dohody, v ktorom sa stanovuje: „Rozhodnutia sú záväzné pre všetky zmluvné strany 

príslušného regionálneho protokolu“. Podľa článku 92 ods. 4 písm. d) Rada ministrov 

Karibik – EÚ prijme svoj rokovací poriadok na svojom prvom zasadnutí,  najneskôr však do 

šiestich mesiacov po nadobudnutí platnosti dohody. 

Pripravovaný akt stanovujúci rokovací poriadok Rady ministrov Tichomorie – EÚ sa stane 

pre zmluvnú stranu EÚ a pre tichomorských členov OAKTŠ záväzným v súlade s článkom 92 

ods. 2 písm. b) dohody, v ktorom sa stanovuje: „Rozhodnutia sú záväzné pre všetky zmluvné 

strany príslušného regionálneho protokolu“. Podľa článku 92 ods. 4 písm. d) Rada ministrov 

Tichomorie – EÚ prijme svoj rokovací poriadok na svojom prvom zasadnutí,  najneskôr však 

do šiestich mesiacov po nadobudnutí platnosti dohody. 

Pripravovaný akt stanovujúci rokovací poriadok Výboru vyšších úradníkov na veľvyslaneckej 

úrovni OAKTŠ (ALSOC OAKTŠ – EÚ) sa zakladá na článku 89 ods. 3 dohody, v ktorom sa 

stanovuje: „Výbor ALSOC OAKTŠ – EÚ prijme svoj rokovací poriadok na svojom prvom 

zasadnutí, najneskôr však do šiestich mesiacov po nadobudnutí platnosti tejto dohody“. 

Pripravovaný akt stanovujúci rokovací poriadok Spoločného výboru Afrika – EÚ sa zakladá 

na článku 93 ods. 4 dohody, v ktorom sa stanovuje: „Každý regionálny Spoločný výbor 

prijme svoj rokovací poriadok na svojom prvom zasadnutí, najneskôr do šiestich mesiacov po 

nadobudnutí platnosti tejto dohody“. 

Pripravovaný akt stanovujúci rokovací poriadok Spoločného výboru Karibik – EÚ sa zakladá 

na článku 93 ods. 4 dohody, v ktorom sa stanovuje: „Každý regionálny Spoločný výbor 

prijme svoj rokovací poriadok na svojom prvom zasadnutí, najneskôr do šiestich mesiacov po 

nadobudnutí platnosti tejto dohody“. 

Pripravovaný akt stanovujúci rokovací poriadok Spoločného výboru Tichomorie – EÚ sa 

zakladá na článku 93 ods. 4 dohody, v ktorom sa stanovuje: „Každý regionálny Spoločný 

výbor prijme svoj rokovací poriadok na svojom prvom zasadnutí, najneskôr do šiestich 

mesiacov po nadobudnutí platnosti tejto dohody“. 

3. POZÍCIA, KTORÁ SA MÁ ZAUJAŤ V MENE ÚNIE 

Komisia navrhuje, aby sa Únia dohodla na prijatí rokovacieho poriadku spoločných inštitúcií 

OAKTŠ – EÚ, konkrétne Rady ministrov OAKTŠ – EÚ, Rady ministrov Afrika – EÚ, Rady 

ministrov Karibik – EÚ, Rady ministrov Tichomorie – EÚ, Výboru vyšších úradníkov na 

veľvyslaneckej úrovni OAKTŠ – EÚ, Spoločného výboru Afrika – EÚ, Spoločného výboru 

Karibik – EÚ a Spoločného výboru Tichomorie – EÚ. Návrh aktu spoločných inštitúcií 

OAKTŠ – EÚ, t. j. návrh rokovacieho poriadku, je uvedený v prílohe k tomuto návrhu. 

4. PRÁVNY ZÁKLAD 

4.1. Procesnoprávny základ 

4.1.1. Zásady 

V článku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovaní Európskej únie (ZFEÚ) sa stanovujú rozhodnutia, 

ktorými sa určujú „pozície, ktoré sa majú prijať v mene Únie v rámci orgánu zriadeného 

dohodou, keď je tento orgán vyzvaný prijať akty s právnymi účinkami s výnimkou aktov 

dopĺňajúcich alebo meniacich inštitucionálny rámec danej dohody.“ 

Pojem „akty s právnymi účinkami“ zahŕňa akty, ktoré majú právne účinky na základe 

pravidiel medzinárodného práva, ktorým sa riadi predmetný orgán. Zahŕňa aj nástroje, ktoré 
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nemajú záväzný účinok podľa medzinárodného práva, ale „môžu rozhodujúcim spôsobom 

ovplyvniť obsah právnej úpravy prijatej normotvorcom EÚ“2. 

4.1.2. Uplatnenie na tento prípad 

Spoločné inštitúcie OAKTŠ – EÚ sú orgány zriadené dohodou, konkrétne Dohodou 

o partnerstve medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a členmi 

Organizácie afrických, karibských a tichomorských štátov na strane druhej. 

Akt, ktorý má Rada ministrov OAKTŠ – EÚ prijať, predstavuje akt s právnymi účinkami. 

Pripravovaný akt bude záväzný podľa medzinárodného práva v súlade s článkom 88 ods. 5 

dohody. 

Akty, ktoré má prijať Rada ministrov Afrika – EÚ, Rada ministrov Karibik – EÚ a Rada 

ministrov Tichomorie – EÚ, predstavujú akty s právnymi účinkami. Pripravované akty budú 

záväzné podľa medzinárodného práva v súlade s článkom 92 ods. 2 písm. b) dohody. 

Akt, ktorý má výbor ALSOC OAKTŠ – EÚ prijať, predstavuje akt s právnymi účinkami. 

Pripravovaný akt má právne účinky, keďže rozhodnutie výboru ALSOC OAKTŠ – EÚ sa 

prijme na základe vzájomnej dohody a umožňuje plnenie jeho úloh a akéhokoľvek mandátu, 

ktorý mu zverí Rada ministrov OAKTŠ – EÚ na základe delegovania právomocí podľa 

článku 88 ods. 3 a článku 89 ods. 2 dohody. 

Akty, ktoré má Spoločný výbor Afrika – EÚ, Spoločný výbor Karibik – EÚ a Spoločný výbor 

Tichomorie – EÚ prijať, predstavujú akty s právnymi účinkami, pretože umožňujú plnenie 

úloh výboru a vykonávanie akéhokoľvek mandátu, ktorý mu zverí príslušná regionálna Rada 

ministrov. 

Pripravovaný akt nedopĺňa ani nemení inštitucionálny rámec dohody. 

Procesnoprávnym základom navrhovaného rozhodnutia je preto článok 218 ods. 9 ZFEÚ. 

4.2. Hmotnoprávny základ 

4.2.1. Zásady 

Hmotnoprávny základ rozhodnutia podľa článku 218 ods. 9 ZFEÚ závisí predovšetkým od 

cieľa a obsahu pripravovaného aktu, v súvislosti s ktorým sa zaujíma pozícia v mene Únie. 

Ak pripravovaný akt sleduje dva ciele alebo obsahuje dve zložky a ak jeden z týchto cieľov 

alebo jednu z týchto zložiek možno určiť ako hlavnú, zatiaľ čo druhý cieľ alebo druhá zložka 

je len vedľajšia, rozhodnutie podľa článku 218 ods. 9 ZFEÚ musí byť založené na jedinom 

hmotnoprávnom základe, a to na tom, ktorý si vyžaduje hlavný alebo prevažujúci cieľ alebo 

zložka. 

4.2.2. Uplatnenie na tento prípad 

Hlavný cieľ a obsah pripravovaného aktu sa týka fungovania orgánov zriadených na základe 

dohody. Pokiaľ ide o rozhodnutia, ktorými sa schvaľuje rokovací poriadok orgánov, ktoré 

majú dohliadať na vykonávanie dohody ako celku, hmotnoprávny základ vychádza 

z hlavného právneho základu, t. j. z toho, ktorý sa vzťahuje na dohodu ako celok3. V tejto 

súvislosti je hmotnoprávny základ rozhodnutia Rady 2023/2861 z 20. júla 2023 o podpise 

                                                 
2 Rozsudok Súdneho dvora zo 7. októbra 2014, Nemecko/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 

body 61 až 64.  
3 Rozsudok Súdneho dvora zo 4. septembra 2018, Európska komisia/Rada Európskej únie, C-244/17, 

ECLI:EU:C:2018:662, body 39 až 40. 
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v mene Únie a predbežnom vykonávaní dohody4 založený na článku 217 ZFEÚ. 

Hmotnoprávnym základom navrhovaného rozhodnutia je preto článok 217 ZFEÚ. 

4.3. Záver 

Právnym základom navrhovaného rozhodnutia by mal byť článok 217 ZFEÚ v spojení 

s článkom 218 ods. 9 ZFEÚ. 

  

                                                 
4 Rozhodnutie Rady z 20. júla 2023 o podpise v mene Európskej únie a predbežnom vykonávaní Dohody 

o partnerstve medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a členmi Organizácie 

afrických, karibských a tichomorských štátov na strane druhej (Ú. v. EÚ L 2023/2861, 28.12.2023). 
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2024/0134 (NLE) 

Návrh 

ROZHODNUTIE RADY 

o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať na prvých zasadnutiach spoločných 

inštitúcií OAKTŠ – EÚ, pokiaľ ide o prijatie rokovacieho poriadku spoločných inštitúcií 

OAKTŠ – EÚ, konkrétne Rady ministrov OAKTŠ – EÚ, Rady ministrov Afrika – EÚ, 

Rady ministrov Karibik – EÚ, Rady ministrov Tichomorie – EÚ, Výboru vyšších 

úradníkov na veľvyslaneckej úrovni OAKTŠ – EÚ, Spoločného výboru Afrika – EÚ, 

Spoločného výboru Karibik – EÚ a Spoločného výboru Tichomorie – EÚ 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na jej článok 217 v spojení 

s článkom 218 ods. 9, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 

keďže: 

(1) Dohoda o partnerstve medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane 

a členmi Organizácie afrických, karibských a tichomorských štátov na strane druhej 

(ďalej len „dohoda“) bola podpísaná 15. novembra 2023 Európskou úniou, jej 

členskými štátmi a členmi Organizácie afrických, karibských a tichomorských štátov 

(ďalej len „členovia OAKTŠ“) a predbežne sa vykonáva od 1. januára 20245. 

(2) Dohoda má nadobudnúť platnosť prvým dňom druhého mesiaca nasledujúceho po dni, 

keď Európska únia a jej členské štáty a najmenej dve tretiny členov organizácie 

OAKTŠ dokončia na tento účel príslušné vnútorné postupy a uložia svoje listiny 

vyjadrujúce ich súhlas so záväznosťou na Generálnom sekretariáte Rady Európskej 

únie (ďalej len „depozitár“), ktorý zašle overenú kópiu sekretariátu OAKTŠ. 

(3) Funkcie Rady ministrov OAKTŠ – EÚ sú stanovené v článku 88 ods. 4 dohody. 

Funkcie každej regionálnej Rady ministrov sú stanovené v článku 92 ods. 2 dohody. 

Funkcie výboru ALSOC OAKTŠ – EÚ sú stanovené v článku 89 ods. 2 dohody. 

Funkcie každého regionálneho Spoločného výboru sú stanovené v článku 93 ods. 3 

dohody. 

(4) Na strane Európskej únie by Rade ministrov OAKTŠ – EÚ a každej regionálnej Rade 

ministrov mal predsedať vysoký predstaviteľ Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú 

politiku ako podpredseda Európskej komisie (ďalej len „VP/PK“) a/alebo komisár 

Európskej komisie. 

(5) Každá zo spoločných inštitúcií OAKTŠ – EÚ by mala na svojom prvom zasadnutí 

prijať rozhodnutie o svojom rokovacom poriadku. 

                                                 
5 Rozhodnutie Rady z 20. júla 2023 o podpise v mene Európskej únie a predbežnom vykonávaní Dohody 

o partnerstve medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a členmi Organizácie 

afrických, karibských a tichomorských štátov na strane druhej (Ú. v. EÚ L 2023/2861, 28.12.2023). 
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(6) Je teda vhodné stanoviť pozíciu, ktorá sa má v mene Únie zaujať v Rade 

k rokovaciemu poriadku každej zo spoločných inštitúcií OAKTŠ – EÚ, keďže 

rozhodnutie bude pre Úniu záväzné, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

1. Pozícia, ktorá sa má v mene Únie zaujať na prvom zasadnutí každej zo spoločných 

inštitúcií OAKTŠ – EÚ, konkrétne Rady ministrov OAKTŠ – EÚ, Rady ministrov 

Afrika – EÚ, Rady ministrov Karibik – EÚ, Rady ministrov Tichomorie – EÚ, 

Výboru vyšších úradníkov na veľvyslaneckej úrovni OAKTŠ – EÚ, Spoločného 

výboru Afrika – EÚ, Spoločného výboru Karibik – EÚ a Spoločného výboru 

Tichomorie – EÚ, je založená na jednotlivých návrhoch rokovacieho poriadku 

spoločných inštitúcií OAKTŠ – EÚ pripojených k tomuto rozhodnutiu. 

2. Menšie technické opravy jednotlivých pripojených návrhov rokovacieho poriadku 

spoločných inštitúcií OAKTŠ – EÚ môžu schváliť zástupcovia Európskej únie 

v rámci spoločných inštitúcií OAKTŠ – EÚ bez ďalšieho rozhodnutia Rady. 

Článok 2 

Na strane Európskej únie Rade ministrov OAKTŠ – EÚ a každej regionálnej Rade 

ministrov predsedá vysoký predstaviteľ Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú 

politiku ako podpredseda Európskej komisie (ďalej len „VP/PK“) a/alebo komisár 

Európskej komisie. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie je určené Komisii. 

V Bruseli 

 Za Radu 

 predseda/predsedníčka 
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